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TTXCRLENCE DE LA REPUBLIQUE

@mm DE L'AGRICULTURE DE
YelivsGe ET DU DEVELOPPEMENT
RURAL

e Sy S "

ORDONNANCE n‘liq‘.' ,S%X 2 ;,i,/"'?B 9y 21/8/7
o PORTANT CONTRULE DE LX QUALITE D. .
Visa du Pr881d$np de Pi TITS ET DENREES ALIMENTAIRES
1a Chambre Adminis— 'S5 TON DES FRAUDES-
rrative de la Cour Su~- G '
crime g s

:1'—‘"./’;.
X #3". LE PRESIDENT DE Li REPUBLIQUE
: £ CUEF DU GOUVERNEHMENT

o
=

¥y la Constitution;
yu les décrets N° 197/PR ¢t 198/PR du 4 révrier 1978,
fixant la composition du Gouvernementy

| Yu la loi m° 11 /78 du 1er Juin 1978 autori-
‘ sant lc Président de la République & 1égiférer par voie
a'Oprdonnance pendant la période d'intersession de 1'As-—
semplgc MNationale; '

ambre sdpinistrative de la Cour Suprime con-—

les textes d'eppli-

PTICLE der.- La présente ordonnance et I
cotion gui 1= complétent ont pour objet de protéger 128
consommateurs, d'assurcr 1a loyaute des pratiques CORI“I—
~inles ¢t de contribuer a la promotion des échanges par ne
contr8lc approprié de la qualité des produits, des denrcs
~alimentzires et par la répression des fraudes.

TITRETIL

CHIJF D'APPLICATION

AXTICLE 2.~ LB pr&b%hks erd@nﬁance.ek'ses Faytos o'appli-
rpitoire 2¢

SRELCR n‘qppll ?én&'sgr xoute 1'eyéndug du T .
12 Répudliique, a tous les vendours, grossistes, détaillants,
importatours, exportateurs,‘producteups, transformatecurs,

fabricants, transporticurs ¢t réccleurs de marchandises,
aliments, 8t denrees alimdntaires.




ATICLE 5

sTeppliquent fux @&
agricoles, azliments,
visés en tout ou partie au titre 111 y conmpris les services,

° =

Les dispositions de la presente ordonnance
rchandiscs de toutus sortes, produits
denrées alingntaires et tous produits

’

st mis en consonmation Oou Proposes Soit directenent soit

indir-ctciint.

NRATT b
SR B e

"As Fandre ou nettr
A\

TiTPRE L1

INFR.CTIONS
11 sst interdit de procéd.r & Luute trornporia (ou
tromposrie a 1l'égard lu contractant sur 3 :

1o Hetiipe, Les guelites substantisll s, 1o coupesi-
tion, la Genour, util.s de toutes marchandiscs,

1'espéce ou l'origing lorsque, dfoprés 14 comfor~
tion ou l'uscge, la désignation faussunent attri-r &
buée ~2ux narchandises est considérée comne la jczuss”

principsle .de la vente.

1a gualité, l'identité des chosz

12 livrsison 4'une asrchandise- &

détgrninée, i @ £oit 1'objel dw-¢thtrat verbdal
ou ecrit. - 5T

11 wsk Anberalt ¢

ce falsifiuzr ou de chircher SiFmlag P iles
doenrics scrvant a 1t~limentation de l'hom: & ou oS
aninsux, des substances nédicamenteuses, G&s
boissons;

s vonte ESEHTRAGITE pETietlisg

substsnces alinmerntairss ou slinznta; ¢

nocifs pour la santé par le f2it d'unc subst-nce
toxique ou délétere;

consistants en tout ou partic en que.que substancc
orduriére, putride, dégoutante, pbﬁrrié;'dééeﬁposéez
ou provenant d'aninaux nalades ou de viégetauX
m>alsains; ;
dont la date limite de consomnation est dépasséey
troités bu préparés et/ou présentés de fagon
trompeuse susceptible d'induire le consommeateur
en erreur;

falsifiés de sorte qu'ils ne corrospondent pas a
ce qu'en attend 1ltachetour;

fobriqués, préparés, conservés, cizpaquetés ou
entreposés dans des conditions non hygieniqucsS.

1
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+ATICLE 6.~ Il cost interdit de détenir sens motif légiting d-ns
Tes locaux professionnels ou dans les voitures servant au
comrgree

— des poids et mesures faux ou tous autres zppareils
inexacts servant au pesage ou au nmesursge des mar-
chandises ou des denrées alimantaires;

— des produits propres a effcctuer la falsification
des denrées servant a l'alizsntzition de 1'honm: ot
des cninoux, des boissons et dus produits agricale:
ou naturcls.

Il cst interdit de détenir en vue de lg vente, de
nte ou de vendre des produits slincent:ires dont e
‘he  répond pas aux ciractéristiques définigs
pplicati la présente ordonnance.
2 e

@ WLRTICLE 8.- Il est interdit de vendre, de mettre cn wénte,. de
g&“@pvﬁ dZfeniT en vue de 1= vente, toutes marchandises ou denrces
v~ 2 destinées & 1'glin.ntation humeine lorsqu'elles ont été additica-
nées de produits chiniques dont l'utilisation n'sst pas autoriszdée
par l:s textis d'application de la préiigye ordonn:snce.
t————————— T

+RTICLE 9.- La quantité d'un additif dans toutes nozchandisds,
dénrics destindes 4 1'alincntation humginc ne doit pns déprssay
celle requise pour grriver sux fins pour losquellss 1'additis
0 212 putorisé.

SRR
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TICLE 10.~ Lorsqu'un ou plusicurs additifs e¢st ou son
rlses par lus peglenents, l'etiqudte de 1'alinent doit porter

- 1la e lien quantatative e 1'additif ot s'iz
Yoen acplusieurs ecelle de ehteun Sos additifs
présents daons 1'alinment;

Pvfbykwp - la liste compleéte de tous les additifs présints
| dans l'aliment dans l'ordre décroiss-nt de lecurs
proportions quantitatives;

-~ Les directives de mode d'emploi qui, si elles sont
suivies, doivent produire un aliment dans lequel
aucun desdits additifs ne dépassera le maximunm de
la linite de- tolérance prescrite par les réglenents.

ARTICLE 11.- La vente des aliments renf®rnant des additifs ali-
Mp\' nentzires ne pesut avoir licu autrenent que selon les dispositions
«9 prévues par los textes d'application de la présente ordonnance.

Dans"le cas ou une norne est prescrite ou reconnran-
-dee, l'zlinent ne peut renfermer que ccux des additifs. nonmés
dens les régleoments conme utilisables dans ledit alinment et aux
fins précisées. Tout additif incorporé doit, en quantité, rester
" dons 1l¢s linites fixées pour l'alinent. A9 '

s S
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ARTICLE 12.~ 1l est interdit de détenir en vie de la vente, de
vendre ou de mettre en vente pour usage dans ou sur des produits
destinés a l'alimentation de 1'homme, tout colorant ou mélange
de eolorants a 1° exceptlon de ceux autorisés par les textes

d'application de la présente ordonnance.

Af/j ARTICLE 13.- Il est interdit de mettre en vente des produits
v ayant subi une coloration & partir de colorant ou mélange de
v colorants non autorisés par les textes d'application de 1a

présente ordonnance.

/&”JXARTICL‘ 14.- Il est interdit de détenir en vue de la vente, gde
ke Vvendre ou de metire en vente des eplces, condipents et assaison-

Ly >
ryo“' “°m°nus autres que ceux autorisés et définis p%% lgs textes
o d'application de la présente ord-nnance et exolﬁSL pnent dans 1

conditions prescrltﬂs par ces textes. ki

)

ARTICLE 15.— Il est interdit de détenir en wvue de la vente, de

v%nyl‘vepdre ou de mettre en vente pour usage dans ou sur les aliments
tous aromatisants et/ou préparations aromatisantes autres que

¢ * &
ot ceux prévus gt définis par les textes d'application de le
présente ordonnance. .

iRTICLE 16.~ Il ast intéexrdit de detepir en xue d& la vente, de
ven ou de mettre en vente pour usage dans ou sur les
allmbnts tout produit obtenu dans la preparatlon du sucre,
g4 provenant de l'hydrolyse de l'amidon ou d'une substance amyl( cé2,
T vrovenant de nectar des fleurs ou autres exsndat sucré des:
plantes, autres gue eceux previs et définis per les Gextos
d'application de la présente ordonnance.

ARTICLE 17.~ I1 est interdit de détenir en vue de la vente,
L}b de vendre ou de mettre en vente pour usage dans les aliments
tout sel! dont les caractéristiques ne sont pas conformes }
2 cellas prévues dans les textes d'application de la présente

=

ordonnance.

5 ARTICLE 18.- L'importation, la publicité et' la vente d'un €%
o 3@ aliment auquel il a2 été ajouté une ou plusieurs vitamines ©
g{\}n ne peuvent se faire que dans les conditions et normes prévues
6 (f par les textes d'application de la présente ordonnance.

RLTICLE 19.- Il est interdit de vendre mun aliment auquel un
minera ﬁnutrltlf, ou plusieurs, a été ajouté, s'il n'est: pas

M{MV&“& autorisé; . s'il n'est pas déclaré sur l'étiquette et oxprimé selon
% les dispos1tlons des t_xtes d application de la présente

ordonngnce.
: ARTICLE 20.— 11 est Jnterdlt de faire la publicité sur 1'éti-
W quette un aliment presente comme¢ contenant yn minéral, ou

@@pb: plusieurs, d'attester ou de certifier sa teneur en mlneral
S nutritif, sous réserve des dispositions des textes d'appllcatloL

de la présentc ordonnance- : " ViR, ;
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ARTICLE 21.— Il ost interdit de faire annonce au public, et/ou
Je foire la publicité d'un aliment ou d'une substance alimen-

1.7
”Htaire; y compris les eaux de boisson, lorsqu'il entre dens la
3 description de 1l'article 5.

- comme étant un traitement préventif de quelque
mal, désordres physiques ou physiologiques;

- comme pouvant guérir, ‘sauf autorisation prévue par
les textes d'application de la présente ordonnance.

Ry
ﬂjﬁ‘” ARTICLE 22._ Il est interdit de faire annonce au public et/ou
o

de feire la publicité d'une substance alimentaire ou d'un alizerns

2% —de meniére fausse, trompeuse Ou MENSONgere,

e e : A : :
k) 3 susceptible de greer unc fausse lmpression gu2ant
{ ¥
S

ac £ ‘Z’f) . < 4 N 2 £
Towe 4, AUK avantages, a la sQreté et a la sécurite
1'aliment.
- de paniére qu'il puisse &tre confondu avec la
substance ou l'alinment objzt d'une norme, sauf s'il
est conforme a cette norme.

(ST

ARTICLE 23.- Il est interdit de préparer, traiter, empaqueter,
cmballer ou étiquetor une substance alimentaire ou un aliment

de maniere fausse, trompeuse ou mensongérc, susceptible de crécr
une fausse impression quant & la nature, 1a guzlité, la valsur,

la quantité, la composition ou quant aux avantages, a la slreté

et la sécurité de 1l'aliment.

SRTICLE 24.- Il est interdit 4'empaguetur, cmballer ou étiquetor
ane substance alimentaire ou un alinent autremeant que ne le
requiérent ou na le prescrivent les textes d'application de la
présente loi, c¢t/ou les codes d'usagecs nationaux, régionaux,
intcrnationaux en vigueur pour chaque catégorie dc substance
alimentaire ou d'aliment: -

ARTICLE 25.- Il est interdit de fabriquer, préparer, CONSGIV.T,
cmpaqucter, emballer ou emmagasiner une substance alimentaire

ou un aliment dastiné & la vente ou & la consommation par tout
autre biais dans des conditions sutres que celles prévues par 1l
ou les codes d'usage, d'hygiéne ou autres applicables a la
substance alimentaire ou a l'aliment considéré.

ARTICLE 26.- Il est interdit de faire abstraction des dispositior:
I unc Tmorme nationalé en tout ou partie, lorsque celle-ci existe.

' _ARTICLE.27.. Il est-interdit-de faire -sbstraction-des disposi—-

Tons d'une norne régionale, en tout ou partie, lorsque celle-ci
a été adoptée par le Gouvernement Gabonels, sauf si.des réserves
wpécifiées ont accompagné ltacceptation, et/ou que I'acceptation
n'est pas rentreé en vigueur dans le cas d'une acceptation a
titre d'objection. % : : /
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ARTICLE 28.- Lorsqu'il n'existe pas de norme nationale, il
est application de la norme internationale recommandée
et publlee par la Comnission mixte du CODEX LLIMENTARIUS,
acceptée par le Gouvernement Gabonais, conformément aux
dispositions des paragraphes 4—5-6 et 7 des principes généraux
du CODEX ALIMAZNTLRIUS annexés a la présente ordonnance et dcs
nodifications quelle Commission apporterait auxdits paragruphcs.

ARTICLE -29.- Lorsqu'il n'existe ni norme nationzle, ni
norme régionale, ni norme internstionalc, il cst fait applica-
tion des dispositions des textes d'applications pouvant s'appli-

quer, sauf disposition contraire.

ARTICLE “O.— A l'“XCupt*on des produits frais non babqlleb U

empaguetés sounis néanmoins au Contrgle alimentair tout
alinent ou substance alimentaire mis en vante doit nor*em
nention de 1a date limite de consonmation, sans falsificaticn
¢t de fagon claire et lisible, a l'exclusion"de toute indica-

tion codée.
TITRE 1V PN
S b S
CHiPITRE 1 -2
LES 4GENTS DU CONTROLE

ARTICLE 31.- Sont Hisbilitésg:a procéder & la recherche et
n

e
constatotion des infractions a la présente loi, les age
qualifiés et assernmentés

gi 1o
ts

- dous services extéricurs de la Direction Géndrnl:
des Prix et des enquétes Econonigucs,

- des Scrvices extérieurs de la Direction Généralc
des Douecnes et Droits Indirects, :

- des Secrvices des poids et mesu-res
~ des Services de santé et de l'assainisscnent;

- de l'borlculturb et de 1l'Elevage; | s ),

Les agents précités seront classés - i<
soit comme Inspecteurs, soit conne Gontrﬁlours.

' Ils pequnt ‘opérer séparén:nt ou en brigade; chaque
brigade étant placée sous l'autorité d'un Inspecteur du
,Controle de la qual;té des prodults et denrees allmentalras.

: ARTICLE 22.— Les fonctlonnalres et agents habllltes ennmeres
a 1lartacle 31 cl—dessus, peuventy; & toute heure ouvrable,

penetrer en tout lieu ou ils ont des motlfs pour, ppesumer
qu'en ce licu sont fabrlqués preparés, conservés, cntreposés,
enpaquetés, ‘enmagasinés, expédl és, mis en vente ou vendus,

des narchandlses, denrées.'alinerntaires ou prodults agricoles
et d'élevage aguxquels s'appliquent les dispositions de 1a

présente ordonnance. /jéﬁ/
g . i .../.--
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Ils peuvent examiner lesdites marchandlsgs, denrées
alimentaires ou produits agricoles dans le but d'identificr
ou de déceler toutes caractéristiques éventucllenent non
conformes aux dispositions des textes d'application de lz
présente ordonnance, d'opérer des prélévemecnts et d'effectucr

des saisies réguliéres.

Ils dressent proces—verbal ‘de leurs investigmtrion - et
constatationy ils peuvent y joindre des spec1mcns embullﬂges,
g.! ethuettes et un échantillon au moins, destiné a servir de

piéce a conv1ct10n.

%(/HRTICLE’§§-- Dans 1'exercice de leurs fongbions,; les agonts
hobl t 'S énumérés a l'article 31 ci-dessus, peuvent exazin.:
tout ‘a mcnt susceptlble de contenir quelque indication
Se r“yportﬂnt 4 ltapplication de la présente ordonnance
nérc des counies ou dus extraits.

v
-

7
L

Nul: ne:doit entraver 1! exécution d'un controle, S45 g ks

{

R varbalsnent ou par écrit une indication fausse ou trompeusci
enlever, changer ou dcrangcr un article saisi sans autorls s
oréalsble écrite du service de la Repru851on dacs Fraude

| Toute personne présente lors d'un contrble par un,AEA %
fonctionnaires ou .gents énunérds a l'article 31 ci- -des , A@if
ol

!
ur8ter assistance, fournlr tous re nsolgnbﬂ enbs et ne 1
obstacle de guelque naniére quse ce soit a llaccomplissen

de tout ou partie d'un contrble.

S RTICLS é&.— Los professionnels viges, ¢ 1'aphicle & sonr %
Gge ne fairc aueun ‘Obstacle aux prises d'échantillons: ou saisils,
et de présenter les titres de mouvencnts, lettres de voitures
récépissés, connaisscnents et décla ratlons dent ils sont

d4tonteurs.

Les idninistratiaons publiques et assimilées sont TorpeS
= de donner aux agents énumérés ci-dessus, les renseignenents
= nécessaires a 1l'a ccompllsscment de leur mission.

Les personnes contr6lées sont tenues de présenter 2
la premiére demande, lcs docunents relatifs a lpur activité
ct notannent les factures, contrets de vente, confirmations
de commande, bulletins de livraison et tous cutres docuncnts

conptablss ou commerciaux.

ARTICLE 35.= Les Fonctionnaires et agents habilités & effeactucr
es Inspecti p051t1vn

ions et des Contrbles sont. régis par dés
complementalres 4 leur statut d'origine et §

par ‘culiéres:

ALRTICLE 26.- Les Inspecteurs et Contrl8leurs qualifiés et
assermen ¢s sont détenteurs d1yneseartesprofessionnelle
2 lcs désignant & leurs fonctions.




Ils sont tenus de la produire au responsable ou
chargé du licu ou duw véhicule qu'ils presument contenir
les preuves d'une infraction & la présente ordonnance.

LRTICLE 37.- Les Inspecteurs et Contr8leurs titulaires de la
carte professionnelle peuvent ordomner 4d'ouvrir, pour examen,

tout récipient, paquet, colis qu'ils croient contenir ou
pouvoir contenir un produit auquel s'applique la préscntc
ordonnance.

4RTICLE 38.- Les Inspecteurs et Contrbleurs peuvent ordooncr
de saisir, arr8ter et/ou confisguer, pour laspériode indispis-

sable aux vérifications nécessaires, tout ar’ clezau noyven
Zuquel ou relativencnt auquel une dlSpOSltlonugg'Ia préscnts
ordonnance ost susceptible d'8tre transgressee.

CHAPITRE IT-
Li PROCEDURE

7

ARTICLE 39.. CONSTATSTION des INFRi#CTIONS : Les In8pgcteurs
¢t Contrlleurs charges de l’apﬁllcatlon‘aés dispositions de
la présente ordonnanco sont habilités a constatcr aupres acs
scntreprencurs visés a l'article 2 les infractions énunérécs

su - titre 111

LRTICLE 40.—~ La econstatation peut avolir lisw ‘sans que le
detenteur de 1l'objet en soit avisé, notannent dans lc cns

i'une sinple présomption.

Un Inspecteur ou un Contréleur peut prendre des
photographics du local et des objeds auxquels s'appliguent
la loi et ses textes d'application, surtout si cgs photogra-
phic¢s pouvent ftre pertinentes relativement aux ccnditions

d'hygieéne. S
;RTICLES41X- Toute 6onstatation flagrante donns dicu a;
1Tétablissenent d'un procéséverbalapar 1'agent aysit OopeETce {:E

\ Si la constatation porte sur une faute de datagce ou sur
une date limite de consommation dépassée, l‘agent opéront
procede a la salsle4dos produits . 11t1g1 e

Dans le cas d’une simple presonptlon, 1‘agent ayant
opere initialenent peut se faire ‘agsister d'un agent plus
spécialisé dans le domaine de 1'infraction présumée, avant

de dresser procés-verbal.

LRTICLuu423-1PRELEVEMENTS'D'ECHANTIﬁLONS ; Uné constatation
peut 8tre imnédiatenment suivie-d'un prelevement d' chantillons

méme dans le cas d'une 'simplé présomptlan. '

'S
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Les prélévenents d'échantillons peuvent ou non
comporter saisie saffdans les cas flagrants;

~ de présentation frauduleuse, trompeuse ou
prétant & confusion;

- de substances falsifiées;

~ de denrées—corrompues oy toxdques; i
de denrées & date linite de consomnation Gipassee

~ et pour tous autres cas qui seront prévus mar

les textes d'application de 1la présente ordonnance.

ARTICLE 43._ Tout prélévenent comporte au moins trois
echantillons. Le prenicer est destiné au laboratoire orficiele
d'a2nalyse et de contréle des alimcnts et des denrécs
alinentaires, l:¢ second au détenteur et lc trodsieéme L
Servir de piece & conviction. :

Les échantillons sont scellés ct estinés ey
valeur par 1'agent de contr8le et le détcntour. Ca dernievr
pourra apporter la preuve de cette valour & 1%aide de decy-

nents comptables.

Les scellés doivent conporter une étiquette
d'identification ot de destination avec lcs indications
suivantes sur un carnect a souche dont un feuillet sers

romis au détenteur.

1%/~ la dénominatien sous laquelle le produi
tenu en vue de 1la vente, mis con vente, v
ou constaté;

8%/~ 1'Heure. 14 dake et lc lieu ol le prélévement
a été effectué;

5%/~ le Bon et/ou la paicon soeisle de 1'ontreipise
auprés de laquelle le prélevenunt a été gpere’
En cas d'opération eén cours de route los oms
et adresses -des expéditeurs, destinataires
et transporteurs,

4°/- le numéro d'ordre du prélévcment corresponignt
& celui du carnet & souche.

55/-'Les'nons, prénons et signatures de 1'agent
verbalisqtéur et du détenteur. ,

LARTICLE 44%.. TLes préléVemeﬁts doivent Gtre autent que possible
ldentiques. ' B

S Les textes d'application de 1a brésente ordcnnance
préciseront a l'usage des agents du contrfle ot en tant que

de besoin pour chaque produit ou marchendise, la quantité 3
prélever, les néthodes & employer pour obtenir des échantilion
lons homogeénes ainsi. que les précautions & prendre pour 1¢
transport et laVconservation-des-échantillons.*

»
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HRTICLE 45.- ANALYSE :

Le procés-verbal de prélévenent et les échantillom
n de celui renis au détenteur de la nerchandise,
agent verbalisateur au labo-
ontrdle des alinents et dos

a l'exceptio |
sont imnédiatenent transnis par 1'
ratoire officiel d'=snalyse et de e
denrées alinenteires.

Lorsqu'un analyste a terniné 1'analyse, il énet

-;:qun certificat ou un rapport énongant le résultat de son analyse

. Les honordires d'analys€ font l'objet d'un baréme
é conjointement par le Ministre de 1'Economie ot dcs Finan-—

arrét
ces et le Ministre du Commerce, sur propositignadu Comité
National du CODEX RLIMENTARIVS. oy S

rapports . oo '
4RTICLE 46.- Los U sz du laboratoire sont transnis ipnéiiate-

ncnt au service de la répressicn des fraudcs chargté de statucr
sur l'affaire litigieuse.

e
: : ; " : 1 2 <@§
LRTICLE 47.~ Le service de la Répression des Fraudes peut ordonte2e
la liberation immédiate d'une saisie s'il est établi que 1lcs
dispositions de la présente ordonnance, ct de ses textes
c'applicetion ont éte observées, au vu du certificat du labcra-
toire officiecl ou du rapport de 1'analysto.

L RTICLE 48._ Le service de la répression.des fraudes peut fzire
procéder a des enquites et aznalyses complérentaires lorsqu'il
l2s juge nécessairces. Le détenteur 4'un produit litigienx piut.
consentir & ¢e¢ qu'il s0it détruit. ‘Te produit est alors confis—
qué. I1 peut 8tre détruit sans pour autant domner droit & la
suspcnsion de la procédure de liquidation du dossier.

Dans lc cas de produits non toxiques, lc servicc de

la répression des fraudes peut sinplenent exiger qu'ils soient
conformes aux czractéristiques qu'ils doivent svoir respective-

nent.

~RTICLE 49. -~ Le détenteur du produit litigicux recoit rapport €
u service de la répression des fraudes lui indiquant la conduité

us le contrlle des agents compétents scit pour la
confirnation, soit pour la destruction des lots, soit pour le.
ﬁié?zeﬁfbonsémndti¢n-aéSbrtie des informations aux consomnatcours;
ARTICLE 50.~ LIQUID.LTION : :

Le certificat de 1'analyste constitue: la: preuve

N

prihciﬁéie de 1l'infraction.

Le service de la répression des froudes est chargé

~de la procédure de liquidation des dossiers.:

Ii peut, selonAle casg, faire béhéficier le

contrevenant d'une transaction lorsque les renscignements sur son

conpte sont favorablés ou qu’'il n'est pas récidiviste ou

. transmettre le dossier au parquet aux fins de poursuites.
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Dans le cas d'une transactiony celle-ci est reglée:
au Trégorier=Payeur destinataire d'un double de 1l'acte
transactionnel qui est communiqué au contrevenant pour régula-
risation. En cas de non paiement, le dossier est transnis

au parquet aux fins de poursuite.

Sans préjudice de l'application de ce qui précede le
tribunal peut, a la demande du contrevenant ou d'un Inspecteur
du Contrfle, ordonner une saisie provisoire en attendont les
résultats  d'une cenquéte que le tribunal aura estimée nécessair.

CH.PITRE 111 . \’L{%\ ;
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nﬂ%ICLE 51.- Les infroctions prévues au titre 111 de 1o preéscnt
ordonnonce constituent soit des contraventions, soit des délits
Sont des contraventions, les infractions punices d'une
pcine d'enprisonnenent ne dépassant pas 1 nois ou d'une

cnende noxdnun de 24 000 francs, qu'il y ait ou non confisca-
tion des choses saisies et quelle qu'en soit la valeur,

Sont des délits les infractions punies d'un cpprisonne-
nent d'une durée supérieure a 1 mois ou d'une anande de plus
de 24 000 francs. Quelle que soit la nature de l'infrection
la récidive cntraine toujours l'application d'une peinc
cerroctionnelle.,

ARTICLE 52.-~ Le tribunal compétent est celui du lieu ol
infraction a été comnise.

Toutefois, si la personne poursuivie établit la preuve
que l'infraction est imputable a4 son vendeur et que celui-ci

trouve sur le territoire de la Ré;:ublique, la personne nise

S
gtre poursuivie con301ntemont devont le néne

&@n cause pourra
tribanal.

i LRTICLE 55.-~ En cas de condamnation, le tribunel doit ordonner
= Ia confiscation des objets saisis.

; I1 peut aussi prononcer a titre temporaire ou définitif
Ia ferneture du magasin, des bureaux, ateliers, usines, entre-
p8ts du condamné et lui interdire & titre temporaire ou

.définitif l'exer01ce de sa-profession ou autre activité commer-

Ci(—-led : sl i

Pbur le reeouvrenent des&anendes, l'admlnlstratlon
peut recourir aux voies-d' exécution de droit conmnun.

R

ARTICLE 54.~ Le tribunal doit ordonner la publlcatlon, aux
TRis ‘de ['intéressé _par voie de presse, de toute décision de

condannation prononcée. : //jﬂ;/




.- Seront punies deg beines prévucs a 1?article
‘au Code Pénal, toutes personnes qui, chargées & un
titre quelconque de 1a direction ou de l'adninistration,
d'une entreprise, d'un établissement, d'une association
ou d'une société, contreviendraient pPar acte personnel oy

en tant que connettant,
toute personne relevant de Son autorité ou de son contréle,

aux dispositions de la présente ordonnance.

ARTICLE 56.- Seront également Pdssibles des néres Peines tous
Ceux qui, sang remplir des fonctions de direction oy d'adninis
tration, Darticiperaient 3 un titre quelcongque, notanncnt

en qualité de gérant, nandataire Ou enployé, 4 1'activitd de
l'entreprise, de l'établissement,_de l'association oy 4o la
SO0ciété et contreviendraient 3 l'occasion de cette Partieizo-
tion cux dispositions de 1a présente ordonnande soit par

un fait bersonnel, soit en eXécutant des ordres contraires

a s¢s dispositions.

“RTICLE S57._ Seront punies des peines prévues 3 articre 30
W Code Pénal -

- Toutes personnes qui, directenent on indircete~
aent, enp8cheraient les agents chargés de 1a Répression dos
Fraudes, et/ou de 1'Inspection et du Contréle Alimcntnircs,
d'accomplir leurs fonctions.

- Toutes personnes quli proféreraiont d¢s injures
CU connettraiemt des voies Jo fait 4 1'encontre dcs agents
chargés de la Ripression des Fraudes, gt/ou do 1'Ineectin
¢t du Centréle alimentaire dans 1'éxercice de leurs fonctions.

+BTICLE 58._ Seront punics des peines prévuss g 1!
¢tu Coae Pénal -

~ Toutes personnes qui nettraient en vente @
produits propres a effectuer 1a falsification des denrdoe:
Servant & l'alinentation de 1'honne et dgs aninwux, des bois—@i}
Sons, des produits agricoles ou naturels : >

apticle

~ Toutes personnes qQui contribueraient a l'enploi

de produits prohibés au noyen de prdpectus, brochures, circu-~
laires, affiches, annonces’ ou tnstructions quelconques;

- . Tout

. tenteraient de faipe: ar: ] -LLOn o
ou par altératlonqugg’O”qgg_sug;les quetsgﬁabrlqgés, les
enballages de cesfbbjétq_ile‘nOQ‘d"up fabricant autre que
celui du véritable auteur oy le non d'un’lieu autrpe que celui
de la fabrication du produit. : :

- Toutes personnesg qui contreferaient une narque
ou qui guraient frauduleusenent apposé une narque appartenant
& autrui; ainsi que toutes personnes qui auraient détenuy sans
DOotif légitime des produits rev8tus d'une narque contrefaite
ent appqsée;lou;ogilesuquiJanns;ent frauduleusc-
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4Aent wendu, m@is c¢n vente, fournl cu offert e fhHurair Ses
proluits uu scrvices, scus une telle marque.

. RPICLE 59.. L'entreprise, 1'é¢tablisscnent, la société cu
1"asscecinticn répondent solidairecent du montant des-cnondes ot
frais ~uxquels leurs préposés sent condarnnés.

--RTICLE 60.- Lz présente ordunnance.pera exécutée conme 1oi de

1'Ztat et publiée selon la procélure d'urgence./-
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